Push-In Verschraubungen mit M3 - 34”-Gewinde, in Messing vernickelt
Raccords Push-In avec filetage M3 — 34", en laiton nickelé

Technische Daten Caractéristiques techniques
Betriebsdruck......................... gemass Schlaucheigenschaft, Pression de service.................. selon le tuyau utilisé,

-0,99 bis max. 20 bar -0,99 & max. 20 bar
Temperaturbereich.................. gemass Schlaucheigenschaft, Température de service........... selon le tuyau utilisé,

-20° bis max. +80°C -20° a max +80°C
Korper............ccccoooiiiiiiii Messing vernickelt COIPS........coooeiiiiiaee laiton nickele
Losering...........cccccooveiiiiininnnn Messing vernickelt Poussoir.................................... laiton nickelé
Spannzange ............................. Edelstahl 1.4310 Pince ...................ccccovvviiiaa Acier inox 1.4310
Gewindeanschluss ................. zylindrisch nach ISO 228-1 Raccordfileté .......................... cylindrique selon ISO 228-1

konisch nach ISO 7-1 conique selon I1SO 7-1

metrisch nach ISO R-262 meétrique selon ISO R-262
O-RiNG.........ocooiiiiiiiiiie NBR Joints toriques......................... NBR

Typ MA 11 I
| —
Gerade Verschraubung konisch / Union simple méle conique
D,
b0 Typ MA 11 Tubo @ D, D, L, L, CH,
—
| MA 11 04 18 4 /8" 9 7.5 16 10
1 MA 11 04 14 4 1/a" € 11 20,5 14
MA 11 06 18 6 /8" 12 7.5 21 12
5 Chh MA 11 06 14 6 1/a" 12 11 20,5 14
: MA 11 08 18 8 1/8" 14 7,5 25 14
LE K} MA 11 08 14 8 1/a" 14 11 23,5 14
i v MA 11 08 38 8 3/g" 14 11,5 22,5 17
MA 1110 14 10 1/a" 16 11 30,5 16
LR : MA 1110 38 10 3/g" 16 11,5 24 17
) i MA 1110 12 10 12" 16 14 27 22
MA 1112 14 12 1/a" 19 11 32 1€
MA 1112 38 12 3/g" 19 11,5 27,5 19
MA 111212 12 12" 19 14 27,5 22
MA 11 14 38 14 38" 22 11,5 85,3 22
MA 111412 14 112" 22 14 32,5 22
Typ MA 12 I
| —
Gerade Verschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Union simple maéle, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
D
D Typ MA 12 Tubo @ D, D, D, L, L, CH, CH,
Tubo @
MA 12 03 M3 3 M3 7 5, 8 14,5 1,5
3 ; MA 12 03 M5 3 M5 7 8 4 15 2
J MA 12 04 M5 4 M5 g 8 4 19 2,5
cHy MA 12 04 M6 4 M6 9 9 4,5 17,5 3
3 O MA 12 04 18 4 /8" 9 13 5 16,5 9 3
o MA 12 04 14 4 1/a" g 16 6.5 18,5 g 3
jT MA 12 06 M5 6 M5 12 8 4 22 2,5
¥ \ MA 12 06 M6 6 M6 12 g 4,5 22,5 3
PEELEEN MA 12 06 18 6 1s" 12 135 5 195 12 4
5 MA 12 06 14 6 1/a" 12 16 6,5 195 12 4
< SR MA 12 08 18 8 /8" 14 13 5 235 13 6
MA 12 08 14 8 1/a" 14 16 6,5 21,5 14 6
MA 12 08 38 8 3/g" 14 20 7 21 14 6
MA 12 08 12 8 12" 14 25 8,5 23 14 6
MA 12 10 14 10 1/a" 16 16 6.5 275 15 8
MA 12 10 38 10 3/g" 16 20 7 25 16 8
MA 12 10 12 10 12" 16 25 8,5 25,5 16 8
MA 1212 14 12 1/a" 19 16 6.5 285 19 8
MA 12 12 38 12 3/g" 19 20 7 285 19 10
MA 121212 12 12" 19 25 8,5 26,5 19 10
MA 12 14 38 14 3/g" 22 20 7 32 22 10
MA 121412 14 112" 22 25 8,5 32 22 12
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Typ MA 13 |

|
5 Gerade Aufschraubverschraubung / Union simple femelle
Tubo @
‘ Typ MA 13 Tubo@ D, D, D, L, L, CH,
cHy MA 13 04 18 4 /8" 9 13 7.5 236 9
o N MA 13 06 18 6 /8" 12 14 7.5 26 12
MA 13 06 14 6 1/a" 12 16 11 30 12
jI MA 13 08 18 8 /8" 14 13 7,5 26,5 14
1 MA 13 08 14 8 1/a" 14 16 11 30 14
o MA 13 08 38 8 3/g" 14 20 12 31 14
o MA 1310 14 10 1/a" 16 16 11 32 16
< > MA 13 10 38 10 3/g" 16 20 12 8,6 16
MA 13 10 12 10 112" 16 25 13,5 36,5 16
Typ MA 25 I
| —
Reduzierstlck / Réduction
D,
Tubo g Typ MA 25 Tubo @ D, D, L,
t MA 25 03 04 3 4 7 27
MA 25 04 06 4 6 9 Bels
MA 25 04 08 4 8 9 &8
. MA 25 04 10 4 10 10 81,5
MA 25 04 12 4 12 12 32,5
MA 25 06 04 6 4 12 5,5
¥ MA 25 06 08 6 8 12 85
o MA 25 06 10 6 10 12 36,5
MA 25 06 12 6 12 12 5,5
MA 25 06 14 6 14 14 87,5
MA 25 08 06 8 6 14 BONS
MA 2508 10 8 10 14 37
MA 25 08 12 8 12 14 39
MA 25 08 14 8 14 14 38,5
MA 2510 12 10 12 16 42
MA 2510 14 10 14 16 42
MA 2512 14 12 14 19 43
Typ MA 26 I
| —
Gerader Verbindungsanschluss / Union double
DELIEN
Tubo, 0 Typ MA 26 Tubo @, Tubo 9, D, L,
1 MA 26 03 03 3 3 7 22
MA 26 04 04 4 4 8 28
) MA 26 06 06 6 6 12 8.8
- MA 26 06 04 6 4 12 31
MA 26 08 08 8 8 14 34
i MA 26 08 06 8 6 14 34
. MA 26 10 10 10 10 16 38,5
Tube: MA 26 10 08 10 8 16 36,5
MA 26 12 12 12 12 19 41
MA 26 14 14 14 14 22 47
Typ MA 27 I

Gerade Schottverschraubung / Raccord traversé de cloison

Typ MA 27 Tubo@ D, L, L, CH,
MA 27 03 03 3 M10 x 1 21,5 8 14
MA 27 04 04 4 M12 x 1 28 11 16
MA 27 06 06 6 M14 x 1 34 16 18
MA 27 08 08 8 M16 x 1 34 17 20
MA 27 10 10 10 M18 x 1 39 19 22
MA 27 12 12 12 M20 x 1 41 20 24

D
>
-
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Typ MA 14 |

Winkel-Einschraubverschraubung konisch / Equerre male conique

Ls

CH, >
\§ Typ MA 14 Tubo @ D, D, L, L, L CH,
N A
3 %l & MA 14 04 18 4 /8" 9 7.5 15 17,5 9
|— v MA 14 04 14 4 1/a" 9 11 18,5 17,5 9
K} ; MA 14 06 18 6 /" 12 7.5 15 20,5 10
3 MA 14 06 14 6 1/a" 12 11 18,5 20,5 10
y_ v : MA 14 08 18 8 /8" 14 7.5 19 22,5 12
o, MA 14 08 14 8 /a" 14 11 21 22,5 12
> MA 14 10 14 10 1/a" 16 11 22 25 14
MA 14 10 38 10 3/s" 16 11,56 22,5 25 14
Typ MA 15 I
e
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung konisch / Equerre méle conique, tournante
Ls
>
Typ MA 15 Tubo @ D, D, D, L, L, L, CH,
a
x f‘él & MA 15 04 18 4 15" 9 14,5 75 175 175 10
v MA 15 04 14 4 1/a" g 15,5 11 24 196 14
L o MA 15 06 18 6 /8" 12 14,5 7.5 20 22 13
2 MA 15 06 14 6 1/a" 12 15,5 11 24 22 14
. j‘ MA 1508 18 8 1/8" 14 14,5 7,5 20 22,5 13
o MA 15 08 14 8 1/a" 14 15,5 11 24 22,5 14
& 5 MA 15 08 38 8 3fg" 14 20 11,5 27 23 18
D MA 1510 14 10 1/a" 16 20 11 26,5 26 18
MA 15 10 38 10 3fg" 16 20 11,5 27 26 18
MA 15 12 38 12 3/g" 19 22,5 11,56 30,5 28,5 20
MA 1512 12 12 12" 19 24,5 14 3.6 28,5 22
MA 15 14 38 14 3fg" 22 22,5 11,5 30,5 32 20
MA 1514 12 14 112" 22 24,5 14 8els 32 22
Typ MA 16 I
|

Winkelschwenk-Einschraubverschraubung, zyl. mit O-Ring
Equerre male, tournante, cyl. avec O-Ring

Ls

Typ MA 16 Tubo@ D, D, D, L, L, L, CH,
MA 16 03 M5 3 M5 7 10 4 14 13,5 9
MA 16 04 M5 4 M5 9 10 4 14 17,5 9
MA 16 04 M6 4 M6 9 10 45 145 175 9
MA 16 04 18 4 15" 9 14,5 5 18 195 13
MA 16 04 14 4 1a" 9 16 65 215 195 13
MA 16 06 M5 6 M5 12 10 4 14 20,5 9
MA 16 06 M6 6 M6 12 10 45 145 205 9
MA 16 06 18 6 15" 12 14,5 5 18 22 13
MA 16 06 14 6 14" 12 16 65 215 22 13
MA 16 08 18 8 15" 14 14,5 5 18 225 13
MA 16 08 14 8 1a" 14 16 65 215 225 13
MA 16 08 38 8 3fg" 14 20 7 255 23 16
MA 16 08 12 8 12" 14 25 85 275 23 16
MA 16 10 14 10 1a" 16 16 65 22 26 16
MA 16 10 38 10 3fg" 16 20 7 255 26 16
MA 1610 12 10 12" 16 25 85 275 26 16
MA 1612 14 12 1a" 19 16 65 255 285 20
MA 16 12 38 12 3fg" 19 20 7 26 285 20
MA 1612 12 12 12" 19 25 85 305 285 20
MA 16 14 38 14 3fe" 22 20 7 26 31 20
MA 16 14 12 14 12" 22 25 85 305 31 20
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Typ MA 17

| —
Winkelschwenk-Aufschraubverschraubung / Equerre tournante, femelle
Ls
Typ MA 17 Tubo @ D, D, D, L, L, Ly CH,
7 3| MA 170418 4 1" 9 14,5 7,5 175 195 13
+ # MA 17 06 18 6 UC 12 14,5 7.5 17,5 22 13
¥ MA 17 06 14 6 /s 12 18 11 21,5 22 16
= CH, . MA 17 08 18 8 /8" 14 14,5 7,5 17,5 22,5 13
B I MA 17 08 14 8 1/a" 14 18 11 21,5 22,5 16
v — MA 171014 10 /s 16 18 11 23 26 16
MA 171038 10 3/8" 16 22,5 12 25 26 20
D;
Ds R
Typ MA 43 |
Winkelverschraubung mit Steckzapfen / Equerre a broche encliquetable
L,
Typ MA 43 Tubo @ D, D, L, L,
a A
% %\ fl o MA 43 04 04 4 4 9 25,5 19,6
: MA 43 04 06 4 6 9 29,5 19,6
B MA 43 06 04 6 4 12 25,5 22
MA 43 06 06 6 6 12 29,5 22
1 MA 43 06 08 6 8 12 29,5 22
‘ MA 43 08 06 8 6 14 29,5 22,5
o, MA 43 08 08 8 8 14 29,5 22,5
MA 43 10 10 10 10 16 385 26
Typ MA 28 |
| —
Winkelverschraubung egal / Equerre égale
L
Typ MA 28 Tubo @ D, L,
) :, MA280303 3 712
= MA 280404 4 9 17,5
5 MA 28 06 06 6 12 20,5
MA 28 08 08 8 14 22,5
v MA281010 10 16 25
MA 281212 12 19 26,5
PELIEN MA281414 14 22 31,6
Typ MA 18 I
| —
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Equerre male, tournante, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
¢ L »
CH, Typ MA 18 Tubo @ D, D, D, L, L, L L, CH,
MA 1803 M3 3 M3 7 8 8 8,5 13 14 2
El 3 MA 1803 M5 3 M5 7 8 4 9,6 15 15 2
3 _| Py MA 1804 M5 4 M5 9 10 4 11 185 19 3
4 v MA 18 04 18 4 UC 9 14 5 15 20,5 25,5 4
% : MA 1806 M5 6 M5 12 10 4 11 21,5 19 3
v - | MA 18 06 18 6 s" 12 14 5 15 225 255 4
T D, MA 18 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 17,5 24 29 5
o MA 18 08 18 8 UER 14 14 5 15 23,5 25,5 4
> MA 18 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 17,5 24,5 29 5
MA 181014 10 1/a" 16 18 6,5 17,5 27 29 5
MA 181038 10 3/s" 16 22 7 19,6 29 32,5 6
MA 181238 12 3/g" 19 22 7 19,6 29,5 32,5 6
MA 181212 12 112" 19 27 8,5 24 31,5 39,5 8
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Typ MA 19 |

| I —
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung, zyl. mit O-Ring
) L Equerre maéle, tournante, cyl. avec O-Ring
Sy A
L El °| TypMA19  Tubo@ D, D, D, L, L, L, CH,
. ‘ MA 19 04 18 4 /8" 9 14,5 B 29 19,6 13
- - MA 19 06 18 6 1/g" 12 14,5 5 32 22 13
MA 19 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 5, 22 13
v - MA 1908 18 8 UER 14 14,5 5 34 22,5 13
o, R MA 19 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 7.9 22,5 13
2
Typ MA 41 |
I —
Zweifache Winkelschwenk-Einschraubverschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Equerre méle double, tournante, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
Ls
‘ S TypMA41 Tubo® D, D, D, L L L L L  CH,
; v El MA 4104 M5 4 M5 9 10 4 11 185 29 10 8
) = MA 41 04 18 4 /8" ¢ 14 5 15 205 405 15 4
3l w K MA 41 06 18 6 /8" 12 14 5 15 225 405 15 4
k e MA 41 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 17,6 24 46 17 5
S k%; MA 41 08 18 8 UER 14 14 5 15 235 405 15 4
4 —— MA 41 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 17,5 24,5 46 17 5
Dy
€ Ds
Typ MA 20 |
I —
T-Schwenkverschraubung konisch / Té central conique, tournant
Ls
Typ MA 20 Tubo @ D, D, D, L, L, Ls CH,
1S3
— il 8 MA200418 4 s 9 14,5 75 20 39 13
) - * MA 20 04 14 4 1/a" 9 15,8 11 24 & 14
- — MA200618 6 1/s" 12 14,5 75 20 44 13
51 MA 20 06 14 6 1/a" 12 [I5%5 11 24 44 14
MA 20 08 18 8 1/g" 14 14,5 7.5 20 45 13
= MA 20 08 14 8 1/a" 14 15,8 11 24 45 14
L MA 20 08 38 8 3/8" 14 20 11,5 27 46 18
MA 201014 10 1/a" 16 20 11 26,5 49 18
MA 201038 10 3/g" 16 20 11,5 27 49 18
MA 201238 12 3/8" 19 22,5 11,5 30,5 57 20
MA 201212 12 12" 19 24,5 14 &8 57 22
Typ MA 21 I
| I —
T-Schwenkverschraubung, zyl. mit O-Ring / Té central tournant, cyl. avec O-Ring
Ls
Typ MA 21 Tubo @ D, D, D, L, L, L; CH,
Q A
T .’él s MA 21 04 18 4 UER 9 14,5 5 18 39 13
ey v MA210414 4 1s" 9 16 65 215 39 13
K MA 21 06 18 6 1/g" 12 14,5 5 18 44 13
JI MA 21 06 14 6 1/a" 12 16 6,5 21,5 44 13
b MA 21 08 18 8 UER 14 14,5 5 18 45 13
‘T" MA 21 08 14 8 /4" 14 16 6,5 21,5 45 13
> MA 21 08 38 8 3/g" 14 20 7 25,5 46 16
MA 211014 10 1/a" 16 16 6,5 22 49 16
MA 211038 10 3/g" 16 20 7 25,5 49 16
MA 211238 12 3/g" 19 20 7 26 57 20
MA211212 12 12" 19 25 8,5 30,56 57 20
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Typ MA 44

T-Verschraubung mit Steckzapfen / Té central a broche encliquetable

Typ MA 44 Tubo@ D, D, L, L,
Q
il 8 MA 440404 4 4 9 255 39
MA 440406 4 6 9 29,5 39
5 MA 440606 6 6 12 29,5 44
L MA440608 6 8 12 295 44
MA 440808 8 8 14 29,5 45
‘ MA 44 08 10 8 10 14 33,5 45
= MA 441010 10 10 16 33,5 52
Typ MA 29 I
|
T-Verschraubung egal / Té égale
Typ MA 29 Tubo@d D, L, L,
MA290303 3 7 12 24
MA290404 4 9 17,5 35
MA290606 6 12 20 40
o MA 29 08 08 8 14 21 42
MA291010 10 16 24,5 49
MA 291212 12 19 26 52
MA29 1414 14 22 30,5 61

Typ MA 22 I
| —
T-Schwenkverschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Té central tournant, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
Ls
CHi Typ MA 22 Tubo @ D, D, D, L, L, L, L, CH,
i — MA 2204 M5 4 M5 9 10 4 11 37 19 8
I §l 5 MA 22 04 18 4 1/g" 9 14 5 15 41 25,5 4
3 i MA 2206 M5 6 M5 12 10 4 11 43 19 3
Iy MA 22 06 18 6 1/g" 12 14 5 15 45 25,5 4
v vl MA 22 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 17,5 48 29 B)
b MA 22 08 18 8 UE 14 14 5 15 a7 255 4
> MA 22 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 17,5 49 29 5
D MA 221014 10 1/a" 16 18 6,5 17,5 54 29 B)
MA 221038 10 3/g" 16 22 7 195 58 32,5 6
MA 221238 12 3/g" 19 22 7 19,5 5 8245 6
MA221212 12 12" 19 27 8,5 24 63 89,5 8
Typ MA 42 I
I —
Zweifache T-Schwenkverschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Té central double, tournante, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
Ls
o TypMA42 Tubo® D, D, D, L L L L L  CH,
_ _ i MA 4204 M5 4 M5 9 10 4 11 37 28 10 8
B = MA 42 04 18 4 /8" 9 14 5 15 41 40,5 15 4
3 ! ! MA 42 06 18 6 UL 12 14 5 15 45 40,5 15 4
B 7‘ ° MA 42 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 17,5 48 46 17 B
= _ﬁkﬁ; MA 42 08 18 8 UER 14 14 5 15 47 40,5 15 4
A = MA 42 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 17,5 49 46 17 B
D,
Ds >
32 trlgreSS. 01.20
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Typ MA 23 |

| —
T-Schwenkverschraubung konisch / Té latéral tournant conique
Ls o
2 — Typ MA 23 Tubo @ D, D, D, L, L, L, L, CH,
MA 23 04 18 4 /8" 9 14,5 75 195 195 35 13
YR MA 23 04 14 4 1/a" 8 155 11 24 19,6 435 14
I § & MA 23 06 18 6 1/g" 12 14,5 75 20 22 42 13
o v MA 23 06 14 6 1/a" 12 15,5 11 24 22 46 14
S : MA 23 08 18 8 1/g" 14 14,5 75 20 225 425 13
Vo JI MA 23 08 14 8 1/a" 14 15,8 11 24 225 465 14
MA 2310 14 10 1/a" 16 20 11 26,5 26 52,6 18
PRLIIN i ; MA 23 10 38 10 3/g" 16 20 11,5 27 26 53 18
D, MA 23 12 38 12 3/s" 19 22,5 11,5 30,5 285 59 20
MA 2312 12 12 112" 19 24,5 14 Bel 28,5 62 22
Typ MA 24 I
| —
T-Schwenkverschraubung, zyl. mit O-Ring / Té latéral tournant, cyl. avec O-Ring
Ls
— Typ MA 24 Tubo @ D, D, D, L, L, L, L, CH,
MA 240418 4 1/g" 9 14,5 5 18 196 3756 13
S MA 240414 4 /a" 9 16 65 215 196 41 13
I 4 | 8| & MA 240618 6 /" 12 14,5 5 18 22 40 13
i ] MA 24 06 14 6 1/a" 12 16 6,5 215 22 43,5 13
S| o MA 24 08 18 8 /8" 14 14,5 5 18 22,5 40,5 13
5 MA 240814 8 1/a" 14 16 6,5 215 225 44 13
MA 241014 10 /a" 16 16 66 22 26 48 16
D, MA 241038 10 38" 16 20 7 25,5 26 51,56 16
D, MA 241238 12 3/s" 19 20 7 26 285 545 20
MA 241212 12 112" 19 25 856 305 28,5 59 20
Typ MA 45 |
| —
T-Verschraubung mit Steckzapfen / Té latéral & broche encliquetable
« b >
Typ MA 45 Tubo @ D, D, L, L, Ly
s 1 MA 450404 4 4 9 25,5 19,5 45
ki ] 2y © ' MA 45 04 06 4 6 9 29,5 19,5 49
MA 45 06 06 6 6 12 29,5 22 51,5
= MA 45 06 08 6 8 12 29,5 22 51,5
- MA 45 08 08 8 8 14 29,5 225 52
v ‘ MA 45 10 10 10 10 16 Bels 26 59,5
N
Typ MA 37 I
| —

2-fach Verteiler / Distributeur double

Typ MA 37 Tubo @, Tubo 9, D, L, L,

MA 37 04 04 4 4 9 29,5 9)5
MA 37 06 06 6 6 12 36 12,5
MA 37 06 04 6 4 12 36 12,5
MA 37 08 08 8 8 14 37,5 14,5
MA 37 08 06 8 6 14 37,5 14,5
MA 37 10 10 10 10 16 44,5 16,5
MA 37 10 08 10 8 16 44 16,5
MA 37 12 12 12 12 19 49 196
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Typ MA 47 |

|
o, o 2-fach Verteiler drehbar / Distributeur double tournant
Tubo;ﬂ’ ‘Tubo‘ﬂr
—>
| | Typ MA 47 Tubo, @ Tubo,d D, D, L, L, L,
= MA 47 04 04 4 4 9 9 18 89 185
‘ MA 47 04 06 4 6 9 12 18 39 22
» P MA 47 06 06 6 6 12 12 18 44 22
MA 47 06 08 6 8 12 14 18 44 22,5
MA 47 08 08 8 8 14 14 18 45 22,5
Ly
Typ MA 46 |
Kreuz drehbar / Croix tournante
Dy - D, »
jl'ubowlb' Tubo, @
T TypMA46  Tubo,@ Tubo,d D, D, L, L, L,
MA 46 04 04 4 4 9 9 18 39 29
MA 46 04 06 4 6 9 12 18 39 44
N L o MA 46 06 06 6 6 12 12 18 44 44
MA 46 06 08 6 8 12 14 18 44 45
MA 46 08 08 8 8 14 14 18 45 45
L
Typ MA 35 |
| —
Einfaches Schwenkringstlick / Bague orientable simple
> L; »
Typ MA 35 Tubo@ D, D, D, L, L,
) a
. £ e MA 35 04 M5 4 M5 9 10 10 18,5
2 ‘ ¥ MA 35 04 18 4 /8" 9 14 1 20,5
b MA 35 06 18 6 /8" 12 14 15 22,5
: MA 35 06 14 6 Yo" 12 18 17 24
PRELNN MA 3508 18 8 1/8" 14 14 15 285
MA 35 08 14 8 1/a" 14 18 17 24,5
MA 35 08 38 8 3/8" 14 22 20 26,5
MA 3510 14 10 1/a" 16 18 17 27
MA 35 10 38 10 3/g" 16 22 20 29
MA 35 12 38 12 3/g" 19 22 20 29,5
MA 3512 12 12 12" 19 27 24 31,56
Typ MA 36 I
| —
Zweifaches Schwenkringstick / Bague orientable double
L,
| Typ MA 36 Tubo @ D, D, D, L, L,
S I — MA 36 04 M5 4 M5 9 10 10 37
v MA 36 04 18 4 /8" 9 14 15 41
MA 36 06 18 6 /8" 12 14 15 45
MA 36 06 14 6 1/a" 12 18 17 48
MA 36 08 18 8 1/8" 14 14 15 47
MA 36 08 14 8 1/a" 14 18 17 49
MA 36 08 38 8 3/8" 14 22 20 53
MA 36 10 14 10 1/a" 16 18 17 54
MA 36 10 38 10 3/g" 16 22 20 58
MA 36 12 38 12 3/8" 19 22 20 59
MA 36 12 12 12 12" 19 27 24 63
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Typ MA 10 |

| —
Push-In Patrone in Messing-Gehéuse / Cartouche Push-In en boitier en laiton
Tubo @
Typ MA 10
I : MA 10 04 00 Details siehe Seite 45
= MA 10 06 00
' MA 10 08 00 Details voyez a la page 45
2 MA 10 10 00
Typ MA 30 |
| —
Aluminiumdichtring / Joint en aluminium
D:
‘ Typ MA 30 D, D, S
B \
i ‘ MA 30 00 M5 5.2 9 1
0. MA 30 00 18 10,3 14 1.5
MA 30 00 14 18,8 18 1,5
MA 30 00 38 17 22 1,5
MA 30 00 12 21,5 27 1.5
Typ RA 94 I
| —
Polyamiddichtring PA6 / Joint en polyamide PA6
D,
‘ Typ RA 94 D, D, S
B \
1 ‘ RA 94 00 M5 5 8 12
D, . RA 94 00 18 919 11819 1,8
RA 94 00 14 13,1 17.9 1,8
RA 94 00 38 16,8 21,4 1,8
RA 94 00 12 21 25,4 2
Typ MA 31 I
Einfache Hohlschraube / Vis creuse simple
L.
Typ MA 31 D, L, L, Lg CH,
e A - s MA 31 00 M5 M5 4 16 19 8
. MA 31 00 18 1/g" 5 23 27 14
Li» MA 31 00 14 1/a" 6,5 26,5 31,6 17
. MA 31 00 38 3/8" 7 30 36 20
: MA 31 00 12 12" 8,5 85,6 41,5 26
Typ MA 32 |

Zweifache Hohlschraube / Vis creuse double

Typ MA 32 D, L, L L CH,
_ L] MA320018 1" 5 395 425 14
v MA320014 V" 65 45 50 17

MA 32 00 38 3" 7 SIIF5 57,5 20
DN MA 32 00 12 12" 8,6 61 67 26

Technische und massliche Anderungen vorbehalten. / Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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Typ MA 33

| —
Einfache Hohlschraube verkettbar / Vis creuse simple connectable en série
Ls - L, »
: . Typ MA 33 D, D, L, L, L L, CH,
‘ST jﬁ“ v MA330018 1" 1g" 5 23 35 8 14
| L MA 33 00 14 1/a" 1/a" 6,5 26,5 40,5 10 17
b MA 33 00 38 38" 3/8" 7 30 45 11 20
L R
Typ MA 34 |
| —
Zweifache Hohlschraube verkettbar / Vis creuse double connectable en série
DI L R

Typ MA 34 D,

4 R I - d‘ MA 34 00 18 /8"
:’J{—B“ﬁ 4 MA 34 00 14 /2"

MA 34 00 38 3"

Ls

Typ MA 38

D,

15"
14"

3/g"

L,

5
6,5
7

L,

39,5
45
51,5

L

SIES
59
66,5

L, CH,
8 14
10 17
11 20

Anschluss mit zyl. Gewinde mit O-Ring / Branchement avec filetage cy!.

avec O-Ring

Typ MA 38 D, D, D, L, L, CH,
MA 38 04 M5 M5 4 10 4 24 9
MA 38 04 18 1/8" 4 14,5 5 26 13
MA 38 04 14 1/a" 4 16 6,5 28,5 16
MA 38 06 M5 M5 6 10 4 26 9
MA 38 06 18 1/8" 6 14,5 5 28 13
MA 38 06 14 1/a" 6 16 6,5 30,5 16
MA 38 08 18 1/8" 8 14,5 B 29 13
MA 38 08 14 1/a" 8 16 6,5 31,5 16
MA 38 10 14 1/a" 10 16 6,5 &2 B 16
MA 38 10 38 3/g" 10 20 7 33 20
MA 38 12 38 3/s" 12 20 7 &5 20
MA 3812 12 12" 12 25 8,5 &7 26
Typ MA 39 I
| —
Verbindung / Douille de liaison
D;
. Typ MA 39 D, L,
MA 39 00 04 4 35
. MA 39 00 06 6 40
MA 39 00 08 8 42
- MA 39 00 10 10 50
v MA 39 00 12 12 58
MA 39 00 14 14 54
Typ MA 40 I
| —
Verschluss / Bouchon
1 Typ MA 40 D, L,
5 MA 40 00 03 3 20
MA 40 00 04 4 25
MA 40 00 06 6 30
A MA 40 00 08 8 30
o MA 40 00 10 10 85
« MA 40 00 12 12 38
MA 40 00 14 14 40
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